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PL - UWAGA!

Nasze powierzchnie o wysokim potysku s3g fabrycznie ochronione specjalng folig ochronna. Prosimy pozostaw¢ jg na meblach
do momentu zmontowania i usuniecia kurzu. Po usunieciu folii ochronnej pozostawi¢ folie potyskowg przez 12 godzin w
pomieszczeniu do stwardnienia.

EN - ATTENTION!

Our high gloss surfaces have a protective foil when delivered. Please leave this foil on the furniture until it is completely
assembled and all dust has been removed. Expose the high gloss foil to the room air for 12 hours to allow it to harden after
removing the protective foil.

DE - HINWEIS!

Unsere Hochglanzoberflachen sind bei der Auslieferung durch eine Schutzfolie geschiitzt. Belassen Sie diese auf dem
Mobel, bis es vollstandig montiert und von Staub befreit ist. Der Hochglanzfolie nach der Entfernung der Schutzfolie 12
Stunden Zeit zum Nachhéarten an der Raum-Luft geben.

CZ - POZOR!

Nase povrchy s vysokym leskem jsou pfi dodani chranény ochrannou félii. Ponechejte ji na ndbytku, dokud nebude kompletné

smontovany a nebude z ného odstranény prach. Po odstranéni folie dejte nabytku 12 hodin ¢as na vytvrzeni v pokojové teploté.

SK - POZOR!

Nase vysoko lesklé povrchy st chranené Specidlnou ochrannou féliou. Prosim, nechajte ju na nabytku, kym nabytok

nezmontujete a neodstranite prach. Po odstraneni ochrannej félie nechajte leskly film 12 hodin v miestnosti vytvrdnut,

HU - FIGYELEM!

Az altalunk gyartott butorok magas fény(i felliletei specialis védé&féliaval gyarilag védettek.
Kérjik a védé faliat ne tavolitsak el a butor dsszeszereléséig, és a por szerelést kovetd eltavolitasaig.
Avéddfdlia eltavolitasat kovetSen tartsuk a butort 12 éran at a foliazott felliletek megkeményedésére alkalmas kérnyezetben.

HR - PAZNJA!

Dijelovi namjestaja u visokom sjaju imaju na sebi zastitnu foliju prilikom isporuke. Molimo vas da tu foliju ostavite na
namjestaju dok nije u potpunosti montiran i dok nije odstranjena sva prasina u prostoru.
Nakon uklanjanja zastitne folije dijelove namjestaja u visokom sjaju izloZiti sobnom zraku 12 sati.




